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1 Panoramica

1.1 introduzione

Grazie per aver acquistato un mixer per monitor personale EarMix 16M. Progettato

per funzionare perfettamente con i mixer digitali PreSonus StudioLive® Serie IlI, il mixer
per monitor personale EarMix 16M fornisce una soluzione di monitoraggio in rete di

alta qualita, espandibile per palco, sistemi audio installati e registrazione in studio.

PreSonus Audio Electronics &€ impegnata nel costante miglioramento dei prodotti e
diamo grande valore ai nostri clienti e ai loro sforzi creativi. Apprezziamo il supporto
che ci hai dimostrato acquistando il tuo mixer per monitor personale EarMix 16M

e siamo certi che ti divertirai per gli anni a venire!

1.2 Di questo manuale

Ti consigliamo di dedicare un po' di tempo alla lettura di questo manuale

prima di iniziare a lavorare con il tuo EarMix 16M, per familiarizzare con le

sue caratteristiche, funzioni e procedure di connessione corrette. Cio facilitera la
configurazione della tua rete AVB e rendera il processo il pil agevole possibile.

Questo manuale descrive il funzionamento di EarMix 16M con i mixer digitali

StudioLive Serie Ill. Maggiori informazioni sulle migliori pratiche e

configurazioni di AVB Networking possono essere trovate nella Guida PreSonus
AVB Networking e ti consigliamo vivamente di rivedere anche questo

documento per evitare qualsiasi difficolta nella creazione della tua rete AVB.
Questo manuale copre solo la connessione di base e le configurazioni dei

casi d'uso. Per routing complessi, consultare la Guida alla rete PreSonus AVB.

In questo manuale troverai suggerimenti per utenti esperti. Questi suggerimenti
forniscono informazioni utili su come ottenere il massimo dal tuo EarMix
oltre a spiegazioni su vari termini audio utili.

Grazie ancora una volta per aver acquistato il nostro prodotto.
Siamo certi che apprezzerai il tuo nuovo EarMix 16M.

Nota: quando si utilizza EarMix 16M con un mixer StudioLive Serie Ill, il mixer richiedera
il firmware piu recente e la versione di controllo universale per un corretto funzionamento.
Accedi al tuo account utente My PreSonus e aggiorna tutto il software associato per i

tuoi prodotti PreSonus AVB prima di procedere.
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1.3 Cosa c'é nella scatola

Oltre alla Guida rapida, la confezione dell'EarMix 16M contiene quanto segue:

* Monitor personale EarMix 16M: mixer per monitor personale collegato in rete AVB 16x2

* Guida rapida di EarMix 16M

* Alimentatore esterno da 24 V (da utilizzare con switch AVB che non forniscono PoE)

* Guida alla sicurezza e alla conformita sanitaria di PreSonus

1.3.1 Cos'altro ti serve
¢ Interruttore AVB

Lo switch PoE AVB PreSonus SW5E & completamente compatibile con

tutti i prodotti PreSonus AVB e i dispositivi AVB di terze parti che aderiscono allo
standard 1722.1 AVB. Questo interruttore alimenta completamente anche il tuo
EarMix 16M, permettendoti di utilizzarlo senza I'alimentatore esterno incluso.

* Cavo Ethernet

PreSonus richiede un cavo Ethernet CAT5e o CAT6 per tutti i dispositivi AVB. Questi possono

essere acquistati presso la maggior parte dei rivenditori di elettronica o su www.presonus.com

* Mixer compatibile AVB 1722.1

Tutti i modelli di mixer PreSonus StudioLive Serie IIl sono completamente compatibili con
lo standard 1722.1 AVB e EarMix 16M. Se utilizzi un mixer AVB di terze parti, contatta il
produttore per verificare la compatibilita con questo standard.
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* Adattatore per asta microfonica (opzionale)

PreSonus ha progettato I'EM-Mount per montare EarMix 16M su un supporto per microfono,
permettendoti di avere il tuo mix a portata di mano. Questo accessorio & venduto separatamente
presso il tuo rivenditore PreSonus preferito o su www.presonus.com.

1.4 Prodotti PreSonus associati

Benvenuti nell'ecosistema PreSonus! In qualita di azienda di soluzioni, crediamo che il modo
migliore per prenderci cura dei nostri clienti (ovvero voi) sia assicurarvi di avere la migliore
esperienza possibile dall'inizio alla fine della catena del segnale. Per raggiungere questo
obiettivo, abbiamo dato priorita alla perfetta integrazione in ogni fase di progettazione di
questi prodotti fin dal primo giorno. Il risultato sono sistemi che comunicano tra loro come
previsto:

subito pronto all'uso, senza eccessivi problemi di configurazione.

Per ulteriori informazioni su come i nostri dispositivi di rete PreSonus AVB interagiscono cosi
bene tra loro, consulta la Guida alla rete PreSonus AVB.

SDDoDNDEDoDODOoDENEODED

Per ulteriori informazioni sui singoli prodotti, visitare www.presonus.com
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Un buon mix di monitor & fondamentale affinché i musicisti possano esibirsi al meglio
delle loro capacita. Che tu sia sul palco o in studio, EarMix 16M puo farti ottenere il
miglior mix nelle tue orecchie in modo facile e veloce.

Prima di iniziare, ecco alcune regole per iniziare:

Se il tuo mixer non & adeguatamente messo in scena, nessuno dei tuoi mix suonera al
meglio, compresi i mix monitor. Se una sorgente nel tuo EarMix & troppo silenziosa o
distorce, & probabile che il problema sia piu vicino all'ingresso.

* Non consentire il clip degli input. Guarda i misuratori di livello; quando il
segnale & prossimo al saturazione, il LED superiore si illuminera, indicando che i
convertitori digitale-analogico rischiano di essere sovrapilotati.

| tutorial in questa sezione sono stati creati per la seguente applicazione, ma
possono essere madificati di conseguenza per le vostre esigenze personali:

« Kit batteria con 10 microfoni

* Basso (DI e amplificatore)

« Chitarra ritmica (amplificatore)
 Chitarra acustica (DI)

« Chitarra solista (amplificatore)
 VVoci di sottofondo (2)

 Tasti (stereo sinistra/destra)

* Voce solista (1)

2.1 Utilizzando un mixer front-of-house StudioLive Serie Il

Nella maggior parte dei casi, la sorgente audio per il tuo EarMix 16M proverra dalla
stessa console che esegue il mix front-of-house. Questa sezione ti guidera attraverso

questa applicazione. Un tutorial per I'utilizzo di un mixer StudioLive serie Classic o Al al
front-of-house é disponibile nella Sezione 2.2.

Nota: anche se questo tutorial illustra l'utilizzo di EarMix 16M con StudioLive 32S, questi passaggi
sono applicabili all'utilizzo di qualsiasi mixer per console StudioLive Serie Il (modelli Blue e S).
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Collega le tue unita EarMix 16M al tuo mixer StudioLive Serie lll come mostrato di seguito e accendi la tua attrezzatura:

Guida chitarra
acustica/DI

amplificatore per chitarra

ritmo

ampificatore per chitarra

.....................................................................

STUDIOLIVE 32S
A5 PreSonus

Bl

bassi/DI

Dispositivi mobili (iOS o Android) Tablet in funzione
eseguendo QMix-UC Superficie UC

di fronte alla casa

Altoparlanti

Principale sinistra/destra

EarMix 16M Interruttore AVB SW5E

Suggerimento per gli utenti esperti: lo switch AVB PreSonus SW5E fornisce PoE (Power over Ethernet) sulle porte 2-5. Quando colleghi il tuo EarMix
16M a queste porte, non € necessario collegare l'alimentatore esterno fornito con I'unita. Nota: &€ necessario utilizzare la porta AVB In per alimentare
EarMix 16M tramite Ethernet. La porta AVB Thru non accetta alimentazione in ingresso.

voce solista

7
I_

StudioLive 328

Pannello posteriore

tastiera/DI

EarMix 16M
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Passaggio 1: instrada I'audio

1. Premi il pulsante Home sul mixer StudioLive Serie IIl.

2. Premere l'icona Routing audio sul touchscreen.

3. Premere il pulsante Configurazione EarMix sul touchscreen.

Configurazione dellEarhix

4. Seleziona EarMix 16M dall'elenco a sinistra.

EarMix 16M Eartix 16

Se non sei sicuro di quale EarMix 16M sia, premi il pulsante Identifica. Questo fara
lampeggiare tutti i pulsanti Seleziona sull'EarMix 16M attualmente selezionato.
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5. Successivamente dovrai selezionare le mandate AVB dal mixer a cui indirizzarle al tuo EarMix. Per impostazione

LEAUMCR LR ——

predefinita, gli ultimi 16 ingressi AVB vengono assegnati dai Flex Mix 1-16. Nel nostro esempio, colleghiamo

i1 AVB Invia 9-16

AVB Invia 9-16 gli ingressi 41-48 alle sorgenti EarMix 1-8 e gli ingressi 49-56 alle sorgenti EarMix 9-16.
AVB Invia 9-16

AVB Invia 9-16

-
e

e

MWAESTRO DEGLIEFFETT! CONTROLLO MAESTRO

OO O OO0 6. Premere Applica per terminare.

Suggerimento per gli utenti esperti: se stai configurando pit mixer per monitor personali EarMix 16M e desideri

che ricevano lo stesso routing dal mixer, premi il pulsante Applica tutto.

Cio applichera gli attuali routing AVB a ogni EarMix 16M attualmente sulla rete AVB.

Per impostazione predefinita, ogni Flex Mix sul mixer StudioLive & configurato come Aux Mix pre-fader. Questo

tutorial utilizzera questa impostazione predefinita.

Passaggio 2: batteria

L - } 1. Premi Mix 1 sul tuo mixer StudioLive, questo selezionera automaticamente la sua uscita.

Miscela 1

2. Premi Link nel Fat Channel per creare un mix Aux stereo.

A
B8
L]

CONTROLLO CANALE FAT | cANALE seLEZIONAT {§ AzsopeoL errer

f

3. Crea un mix su Flex Mix 1-2 per i tuoi canali di batteria. Poiché questo mix aux € stereo, & possibile
configurare sia i pan che i livelli. Cio ti consentira di creare un mix piu raffinato. Se desideri aggiungere la
compressione Fat Channel e I'equalizzazione, fallo anche tu. Creare il miglior mix stereo per la tua batteria

fornira ai tuoi musicisti le basi migliori per creare i propri mix localmente sul loro EarMix 16M.
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EARMIX 1

Miscela 3
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BANCA
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BANCA

Miscela 4

o,

n[ajuiu}
noqo

EarMix 16M

Manuale del proprietario

4. Sul tuo EarMix, premi il pulsante di selezione del canale 1.

5. Premere Link nella sezione Canale selezionato. Questo creera un ingresso stereo sul tuo
EarMix per il tuo mix di batteria stereo.

6. Per fornire ai tuoi musicisti la massima flessibilita, ti consigliamo di fornire un controllo
esclusivo sulla cassa e sul rullante oltre al mix di batteria complessivo. Premi Mix 3 sul
tuo StudioLive.

7. Alzare il livello del canale Kick all'unita.

8. Seleziona Mix 4 su StudioL.ive.
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Passaggio 3: basso

Mescolare 5

9. Alzare il livello del canale Snare all'unita.

Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:

hS=vg |

Mid Freq
oo

Batteria

)

Batteria

(R)

Rullan|

1. Premi Mix 5 sul mixer StudioLive.

2. Creare una fusione tra il canale DI e il canale dell'amplificatore. Aggiungere

EarMix 16M
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compressione ed EQ a piacere. Ancora una volta, piu il suono coeso offrirai al tuo musicista,

piu facile sara per lui creare un buon mix dei suoi suoni.

Proprio.

Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:

Rl
S0 | Miarreg
oo

GLOBAL SELE|

®-

OO 00O 00 OO0 OO O

[51[=] [=] 5] [5]

E

Batteria
L)

Batteria
R)

e
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Passaggio 4: chitarre

1. Premi Mix 6 sul mixer StudioLive.

—

2. Alzare il canale della chitarra ritmica all'unita.

Miscela 6

3. Ripetere i passaggi 1 e 2 per le chitarre acustiche e soliste utilizzando i Mix 7 e 8

rispettivamente.

Nota: questo tutorial utilizza gli Aux Mix per ogni strumento della band, sia che siano mixati

individualmente o in gruppi. E inoltre possibile utilizzare I'assegnazione digitale per instradare singoli

canali. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente di StudioLive Series lll e il manuale
di riferimento di UC Surface.

Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:

- @ @ @
Mid Freq Mid Level Pan

oo oo oo

®

SELECTED CHANNEL
OO0 00O 00O 00D OO0 OO OO OO OO OO OO

Batteria | (Batteria Rullgpte Bassff Ritmo Affustico Lgad
o | ® ot

Passaggio 6: tastiere

BANCA

1. Premi Mix 9 sul tuo mixer StudioLive, questo selezionera automaticamente la sua uscita.

2. Premi Link nel Fat Channel per creare un mix Aux stereo.

CONTROLLO CANALE FAT | CANALE SELEZIONATO 7

00—

3. Creare un mix su Flex Mix 9-10 per i canali della tastiera. Come il mix di batteria, puoi configurare sia i pan
che i livelli. Cio ti consentira di creare un mix piu raffinato.

Se desideri aggiungere la compressione Fat Channel e I'equalizzazione, fallo anche tu.

10
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EARMIX 16M @]

Passaggio 7: cori

4. Seleziona il canale 9 sul tuo EarMix 16M.

5. Premi Link sul tuo EarMix sugli ingressi stereo link 9 e 10.

Il tuo EarMix 16M € ora configurato come segue:

STOTE

o

° @

@

Mid Freq Mid Level
oo oo

Pan
oo

®

SELECTED CHANNEL

OO0 0o 0o 0000 oo 0o oo oo oo oo

OEGEEEEHEEE) )]

Batteria |[Batteria
(] R)

Grancafisa Rullan

Basso Rfno Acusti

Lead

Chiavi
Gtr o)

Chiavi
(R)

1. Premi Mix 11 sul mixer StudioLive.

EarMix 16M

Manuale del proprietario

2. Crea un mix utilizzando la voce di sottofondo. L'aggiunta di compressione ed EQ creera un

mix piu raffinato per i tuoi musicisti.

1"
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Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:

oo [=)=] oo
Mid Freq Mid Level Pan
oo oo oo

®

SELECTED CHANNEL

000000000000 0000 00 00 00 00

(] (2] 2] BIT=] 51 B [E) [=] ] B ][]
GrancaHa Rul\anH Basso R”vu Acusl\H; Lead

Batieria Indietro.

(R)

Batteria

(O]

Chiavi
R)

Chiavi

© Vox

Gir

Passaggio 8: voce principale

EarMix 16M
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MMW 1. Premi Mix 12 sul mixer StudioLive.
=5
of | ==
D Mescolare 12°|
]
0}
=
=
(o)
(] =
o
BN
2. Alzare il fader del canale della voce solista all'unita. Se stai utilizzando un riverbero o un ritardo
dedicato alla tua voce, puoi anche alzare il fader Ritorno effetti e creare un mix wet/dry.
Il tuo EarMix 16M € ora configurato come segue:
Bass Treble Limit Level
oo oo Qoo -—
Store Link ) Mono
CeesH —
oo oo oo -—
RO
Auxinput  Li
SELECTED CHANNEL
OO0 0o OO0 O0OoOO0ODO0OD 00O OO OO OO OO OO OO OO
MNEGCAHMEEAEEFMEE
o | ® a |0 || ® |f vex || vor
ol Utilizzando un mixer front-of-house StudioLive serie Classic o Al

Se combinato con StudioLive 16R, EarMix 16M pu0 essere integrato in quasi

tutti i sistemi di mixaggio esistenti e utilizzato come sistema di mixaggio monitor

personale autonomo, ma con alcuni vantaggi unici.

Poiché StudioLive 16R € una soluzione di missaggio digitale completa, &
dotato di tutte le dinamiche e I'elaborazione degli effetti che ti aspetteresti
da un sistema di mixaggio monitor professionale.

Oltre a poter connettersi in rete con EarMix 16M, StudioLive 16R dispone
anche di sei uscite analogiche che possono essere utilizzate per collegare i
cunei da pavimento. | mix di monitoraggio per queste uscite possono quindi
essere controllati in remoto da QMix-UC o UC Surface.

Poiché sia i mixer StudioLive della serie Classic che quelli della

serie Al sono dotati di uscite dirette, I'integrazione di StudioLive 16R con i
mixer per monitor personali EarMix 16M € ancora piu semplice.

12
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Collega il mixer front-of-house, le unita StudioLive 16R e EarMix 16M come mostrato di seguito e accendi I'attrezzatura:

chitarra
amplificatore

ampificatoreper hitara solsta acustica/DI

per chitarra ritmica

voce solista tastiera/DI

| EEE
N

microfoni per la voce di backup

-|
apitolo

-
-—
=

S

bassi/D

Capitolo 11

I

batteria

)
' ' ')

- ("l?l")

Tablet in funzione
Superficie UC

Dispositivi mobili (i0S o Android) che eseguono

QMix-UC

diretta 1 ausiliaria 5 diretta 16 ausiliaria 3

# # Pannello posteriore di
| l | | l | l ’ | l l | l ' ' l |l l | l \‘l StudioLive 32.4.2 Al
uscite ausiliarie 1-6
'1 m-- [ .-r
: s @ i@
h j
-_________4 7
l -
' --”IH:&'———_WL—_—EE'L—‘
l i = lirced D
— PP |1______________,
| 0 allingresso allingresso allingresso !
l ' SL16R 8,12 6-7 del'SL16R 3-4 dell'SL16R :
| ——— s o i
l uscita uscita uscita uscita uscita uscita '
l ausiliaria 2 diretta 2 diretta 15 diretta 17 ausiliaria 4 diretta 24 '
' uscita uscita ' uscita ' uscita ' uscita uscita '

EarMix 16M
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WA PreSonus

9000 o
apoo @

Connessioni del

I pannello anteriore e posteriore
di StudioLive 16R

13
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Passaggio 1: instrada I'audio

Nel nostro esempio, utilizzeremo solo sei delle uscite aux mix di StudioLive 32.4.2Al, lasciando le
restanti sei disponibili per altri usi (elaborazione di effetti esterni, stanze di overflow, reti di

subwoofer, ecc.). Collegheremo anche le uscite dirette per i canali 1-2, 15-17 e 24 come

segue:
Uscita StudioLive 32.4.2Al Ingresso StudioLive 16R
Miscalazions ausilaria 1 Ingresso 1
Wiscelazione austaria 2 Ingresso 2
Uscita diretta 1 Ingresso 3
Uscita diretta 2 Ingresso 4
Miscalazions susilria Ingresso 5
Uscita diretta 15 Ingresso 6
Uscita diretta 16 Ingresso 7
Uscita diretta 17 Ingresso 8
Wiscelazions ausi vara 3 Ingresso 9
Miscelazions auslara 4 Ingresso 10
Miscolazions ausiliaria & Ingresso 11
Uscita diretta 24 Ingresso 12

Suggerimento per gli utenti esperti: lo switch AVB PreSonus SW5E fornisce PoE (Power over Ethernet)
sulle porte 2-5. Quando colleghi il tuo EarMix 16M a queste porte, non € necessario collegare I'alimentatore
esterno fornito con l'unita. Nota: & necessario utilizzare la porta AVB In per alimentare EarMix 16M tramite

Ethernet. La porta AVB Thru non accetta alimentazione in ingresso.

Nota: questo diagramma di collegamento mostra StudioLive 32.4.2Al, la stessa configurazione puo essere
utilizzata per il mixer StudioLive Classic (16.4.2 0 24.4.2) e per qualsiasi mixer per console StudioLive serie
Al (16.4.2Al, 24.4.2A1 0 32.4.2Al). Poiché StudioLive 16.0.2, 16.0.2USB, RM/

RML16Al e RM/RML32AI non dispongono di uscite dirette, dovrai indirizzare ogni ingresso a un mix aux

simile a quanto descritto nella Sezione 2.1.

Le variazioni su questa configurazione possono essere utilizzate anche per integrare

i mixer monitor EarMix 16M con mixer analogici e digitali di terze parti.

1. Avvia Universal Control sul dispositivo collegato a StudioLive 16R.

2. Selezionare StudioLive 16R dall'elenco dei dispositivi.

3. Fare clic o toccare l'ingranaggio Impostazioni.

4. Fare clic o toccare la scheda Rete.

Device Settings Backup

14
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5. Seleziona EarMix 16M nell'elenco dei dispositivi.

EarMix

Se non sei sicuro di quale EarMix 16M sia, fai clic o tocca il pulsante Identifica.

In questo modo i pulsanti Seleziona sull'EarMix 16M attualmente selezionato lampeggeranno.

Setup

Name EarMix 16M

Inputs 41-48 Inputs 49-56

Apply Apply All

6. Ai fini di questo tutorial, selezionare Invia 1-8 per la selezione della sorgente 1-8 e Invia 9-16 per la selezione
della sorgente 9-16.

Setup

Name: EarMix 16M

1-8 Source: 9-16 Source:
Sends 1-8 Sends 9-16

None
Apply Sends 1-8
v Sends 9-16 0

Sends 17-24
Sends 25-32
Sends 33-40
Sends 41-48
Sends 49-56

7. Premere Applica per terminare.

Apply

L

Per impostazione predefinita, ogni Flex Mix sul mixer StudioLive & configurato come Aux Mix

pre-fader. Questo tutorial utilizzera questa impostazione predefinita.

15
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Passaggio 2: batteria

1. Premi il pulsante Aux 1 Select sul mixer StudioLive 32.4.2Al.

EEEET T

Fagn

2. Premi Link nel Fat Channel per creare un mix Aux stereo.

3. Premere il pulsante Aux 1 Mix.

anBEUEEREaEEE 3

4. Crea un mix su Aux Mix 1-2 per i tuoi canali di batteria. Poiché questo mix aux € stereo,
puoi configurare i pan e i livelli premendo il pulsante Aux 2 Mix/Pan.

5. Nell'istanza UC Surface connessa a StudioLive 16R, seleziona Canale 1 e premi l'ingranaggio

Impostazioni canale.

Drums

3

6. In UC Surface, fare clic sul pulsante Collegamento e chiudere Impostazioni canale.

co
o

7. In UC Surface, alza il livello del fader per i canali 1-2 su Unity. A questo punto, puoi anche impostare
I'elaborazione delle dinamiche per il tuo drum bus per creare un mix piu raffinato per i tuoi musicisti.

16
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EARMIX 1 8. Sull'EarMix attualmente selezionato, premere il pulsante di selezione del canale 1.

9. Premere Link nella sezione Canale selezionato. Questo creera un ingresso stereo sul tuo EarMix
per il tuo mix di batteria stereo.

10. Per fornire ai tuoi musicisti la massima flessibilita, ti consigliamo di fornire un controllo esclusivo
sulla cassa e sul rullante oltre al mix di batteria complessivo. A tal fine, collega le uscite
dirette per i canali Kick e Snare (canali 1 e 2 nel nostro esempio) al tuo StudioLive 16R
(canali 3 e 4 nel nostro esempio). Da qui puoi aggiungere EQ e dinamiche personalizzate
utilizzando l'istanza di UC Surface connessa al tuo StudioLive 16R.

Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:
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Passaggio 3: basso

1. Premi il pulsante Aux 5 Mix sul mixer Al StudioLive 32.4.2.
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2 Iniziare EarMix 16M
2.2 Utilizzo di un mixer front-of-house StudioLive serie Classic o Al Manuale del proprietario

2. Creare una fusione tra il canale DI e il canale dell'amplificatore.

3. Nell'istanza UC Surface connessa a StudioLive 16R, alzare il fader del Canale 5 all'unita. Aggiungi

compressione ed EQ a piacere. Ancora una volta, piu il suono coeso offri al tuo musicista, piu facile

sara per lui creare un buon mix tutto suo.

Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:
= |'

Mid Freq
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Batteria |[Batteria rullafte
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Passaggio 4: chitarre
1. Nella superficie UC collegata a StudioLive 16R, alzare il canale della chitarra ritmica (canale 6 nel
nostro esempio) all'unita e aggiungere compressione ed EQ a
gusto.
2. Ripetere il passaggio 1 per le chitarre acustiche e soliste utilizzando i canali 7 e 8
rispettivamente.
Il tuo EarMix 16M & ora configurato come segue:
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Passaggio 6: tastiere

1. Premi il pulsante Aux 3 Select sul mixer StudioLive 32.4.2Al.
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2 Iniziare
2.2 Utilizzo di un mixer front-of-house StudioLive serie Classic o Al

2. Premi Link nel Fat Channel per creare un mix Aux stereo.

3. Crea un mix su Aux 3-4 per i canali della tastiera.

4. In UC Surface, seleziona il canale 9 e collegalo al canale 10. Come per il mix di batteria, puoi
configurare pan e livelli. Cio ti consentira di creare un mix piu raffinato. Se desideri aggiungere

la compressione Fat Channel e I'equalizzazione, fallo anche tu.

5. Seleziona il canale 9 sul tuo EarMix 16M

EARMIX 16M @]

6. Premi Link sul tuo EarMix sugli ingressi stereo link 9 e 10.

Il tuo EarMix 16M e ora configurato come segue:

— ! Mid Freq Mid Level Pan
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2 Per iniziare 2.2
Utilizzo di un mixer front-of-house StudioLive serie Classic o Al Manuale del proprietario

Passaggio 7: cori

1. Premi il pulsante Aux 6 Mix sul tuo mixer StudioLive.

2. Crea un mix utilizzando la voce di sottofondo.

gusto.

3. In UC Surface alzare il fader del Canale 11 su Unity e aggiungere EQ e Dinamica
Il tuo EarMix 16M é ora configurato come segue:
o MidFreq  Mid Level Pan @
oo oo oo
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Passaggio 8: voce principale
1. In UC Surface, alza il canale della voce solista (12) su Unity e aggiungi EQ e dinamica a
piacere.
Il tuo EarMix 16M & ora configurato come segue:
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Passaggio 9: aggiunta di effetti speciali
L'assegnazione digitale consente di indirizzare qualsiasi bus di ingresso o uscita
analogico a qualsiasi canale. In questo esempio, indirizzeremo Il'uscita per FXA e
FXB sul tuo StudioLive 16R ai canali 13 e 14. Cio ti consentira di creare mix di effetti

personalizzati per la tua voce e i tuoi strumenti.

1. In UC Surface, fare clic o toccare l'ingranaggio Impostazioni.

2. Fare clic o toccare la scheda Patching digitale.

Plug-ins User Profiles Digital Patching

Settings Network Backup
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2.2 Utilizzo di un mixer front-of-house StudioLive serie Classic o Al Manuale del proprietario

3. Fare clic o toccare la scheda Invii AVB.

Input Source Input Patch Analog Sends AVB Sends

4. Nel Patchbay digitale, scorrere finché non viene visualizzato I'elenco superiore dei flussi del mixer
FlexMix 1 e FlexMix 2. Nel router, collegare FlexMix 1 a AVB13 e FlexMix 2 a AVB14.

AVB 14 - Mix 2

5. Chiudi le Impostazioni e seleziona FlexMix 1.

Mixes Groups

Mix Masters

Aux 1
W

6. Modificare I'impostazione di configurazione su Sub.

Done

Edit Subgroup

W

Matrix
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2 Per iniziare 2.2 EarMix 16M
Utilizzo di un mixer front-of-house StudioLive serie Classic o Al Manuale del proprietario

7. Patch FXA al sottogruppo 1 facendo clic su di esso nel mixer.

Key Listen

8. Alzare il fader del sottogruppo 1 su Unity.

Mizos.

Mix Masters

Sub 1

9. Ripetere i passaggi 5-8 con FlexMix 2 e FXB
10. Seleziona FXA e mescola i tuoi canali vocali a tuo piacimento.

11. Seleziona FXB e mescola i canali dello strumento a tuo piacimento.
Suggerimento per gli utenti esperti: se desideri che i tuoi ritorni FX siano stereo, collega in stereo i
FlexMix e instradali di conseguenza.

Il tuo EarMix 16M & ora configurato come segue:
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Allacciare EarMix 16M
3 3.1 Collegamenti del pannello posteriore Manuale del proprietario

Allacciare

3.1 Connessioni del pannello posteriore

Cuffie. Questa e l'uscita delle cuffie per il tuo EarMix 16M. Questo amplificatore per cuffie ad alta potenza e
Headphones P P P P

stato progettato per pilotare dispositivi a bassa impedenza come i monitor intrauricolari di livello
professionale. Il livello di uscita & controllato tramite la manopola Phones sul pannello superiore.

Avvertenza: I'uscita delle cuffie su EarMix 16M fornisce 150 mW per canale attraverso lo spettro di risposta in

frequenza quando si guida con un carico di impedenza di 60 V. In altre parole, puo diventare molto

rumoroso, molto rapidamente. Si prega di prestare attenzione quando si collegano le cuffie a EarMix
16M.

Line Out Linea fuori. Queste uscite di linea bilanciate servono per collegare dispositivi esterni come monitor da
pavimento alimentati o amplificatori per cuffie aggiuntivi. Questa coppia di uscite stereo riceve lo stesso mix

dell'uscita cuffie. Il livello di uscita di linea & controllato dalla manopola Line Out sul pannello superiore.

Ingresso ausiliario. Questo ingresso di linea stereo da 1/8" ti consente di collegare un dispositivo esterno
come il tuo smartphone per suonare insieme alla musica di prova o alle tracce di accompagnamento. Il livello

dell'ingresso Aux e controllato dalla manopola Ingresso Aux sul pannello superiore.

Suggerimento per gli utenti esperti: I'ingresso Aux € un ottimo modo per i batteristi di suonare su una traccia
di clic che solo loro possono sentire. Collega semplicemente |'uscita del tuo metronomo, drum machine o
smartphone (se stai utilizzando un'app metronomo) all'ingresso Aux.

AVB In. Questa connessione RJ45 deve essere utilizzata per collegare EarMix 16M alla rete AVB. Il tuo
EarMix 16M puo essere alimentato tramite PoE (Power over Ethernet) utilizzando questa connessione e
uno switch AVB che fornisce PoE.

Link/ACT 1G

AVB Th ru AVB attraverso. Questa connessione RJ45 puo essere utilizzata per connettere EarMix 16M alla rete
AVB, ma non accetta PoE. Puoi anche utilizzare questa connessione per collegare a margherita ulteriori
mixer monitor personali EarMix 16M in situazioni in cui colleghi i tuoi dispositivi EarMix direttamente al
mixer senza uno switch AVB o se hai esaurito le porte disponibili sullo switch AVB.

Link/ACT 1G

Energia. Questo ingresso di alimentazione accetta I'alimentazione dall'alimentatore esterno incluso.

In alternativa € possibile utilizzare PoE e AVB In.

Interruttore di alimentazione. Questo € l'interruttore di accensione/spegnimento del tuo EarMix 16M.
Sia che tu stia alimentando il tuo EarMix tramite PoE o con l'alimentatore incluso, utilizza questo interruttore per

accendere o spegnere l'unita.
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Allacciare

3 3.2 Controlli del pannello superiore

EarMix 16M

Manuale del proprietario

3.2 Controlli del pannello superiore

3.21 Memorizza e richiama

| Recall l

Per memorizzare una nuova scena:

' | Store I

Ik PreSonus

Premere

e Tieni premuto

Puoi memorizzare 16 scene sul tuo EarMix 16M. Cio consente di preservare i mix e le impostazioni dell'equalizzatore.

1. Premere il pulsante Memorizza. Tutti i pulsanti Seleziona inizieranno a lampeggiare.

2. Tieni premuto il pulsante Seleziona per la posizione della Libreria in cui desideri salvare la scena.

Nota: gli slot della libreria che sono gia stati riempiti con una scena precedentemente memorizzata non
lampeggeranno, tuttavia, tenendo premuto il pulsante Seleziona si sovrascrivera la scena precedentemente

memorizzata.

Per richiamare una scena memorizzata:

EARMIX 1

Premere

e Tieni premuto

1. Premere il pulsante Richiama.

2. Tenere premuto il pulsante Seleziona per la scena memorizzata che si desidera richiamare.

Nota: i pulsanti di selezione per le posizioni della Libreria scene che non hanno una scena memorizzata lampeggeranno.
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3.2.2 Gruppo

Il raggruppamento dei canali ti consente di creare submix sul tuo EarMix 16M in modo da poter controllare il
Group livello relativo di ogni canale nel gruppo con il codificatore di livello.

Creare, modificare o interrogare un gruppo:

EARMIX 1 1. Seleziona il canale che desideri aggiungere o rimuovere da un gruppo.

2. Premere il pulsante Gruppo per accedere alla modalita di assegnazione del gruppo. Se il file attualmente selezionato

canale fa gia parte di un gruppo, i canali associati si illumineranno in modo fisso.

Tutti i canali attualmente non raggruppati con il canale selezionato lampeggeranno.

3. Premere il pulsante di selezione di qualsiasi canale per aggiungerlo o rimuoverlo dal gruppo.

Nota: i canali possono essere aggiunti a un solo gruppo alla volta. L'aggiunta di un canale a un nuovo gruppo
lo rimuovera automaticamente dal gruppo in cui era incluso in precedenza.

Regolazione del livello del singolo canale:

Mentre sei raggruppato, selezionando qualsiasi canale nel gruppo potrai controllare il
volume generale del gruppo utilizzando il codificatore di livello.

Per regolare il livello di un singolo canale, tieni premuto il pulsante Seleziona e utilizza il codificatore di livello.

Giro . - . R .
en::'::;m A Nota: mentre sono raggruppati, solo il livello dei canali richiede la pressione prolungata del pulsante

Regolare|
Livello

Seleziona. Altri controlli (EQ, Limiter, ecc.) seguono il pulsante Select indipendentemente dallo stato
del gruppo.
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Allacciare
3 3.2 Controlli del pannello superiore

3.2.3 Controlli dei canali
Quando viene selezionato un canale, saranno disponibili i seguenti controlli:

7 6 5

| i

Treble

Mid Freq Mid Level

3 e @ f’.‘ f-',’»
) .

&

SELECTED CHANNEL

1. Collegamento. Crea una coppia stereo con il canale adiacente (solo coppie pari/dispari).

2. Solo. Isola il canale selezionato nel mix.

3. Disattiva audio. Disattiva il canale selezionato nel mix.

4. Panoramica. Imposta il pan del canale selezionato. | LED sopra mostrano l'impostazione

corrente.

5. Livello. Imposta il livello del canale selezionato nel mix. | LED della scala sopra

il controllo visualizza I'impostazione del livello corrente.

6. Limite. Quando I'ampiezza (livello) del segnale supera l'impostazione della soglia, il
il limitatore & inserito. Ruotando la manopola in senso antiorario si abbassa la soglia, quindi la
limitazione inizia con un'ampiezza inferiore. | LED sopra mostrano I'impostazione corrente.

7. EQ. Questo equalizzatore a 3 bande ti consente di personalizzare la tonalita di ogni canale nel tuo
mix. | LED sopra ciascun controllo mostrano I'impostazione corrente.
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3 3.2 Controlli del pannello superiore

3.2.4 Controlli principali

L

-
A
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) __

_

_

r s r ’
L o

Aux |hput Ling Out Phdnes
MABTER

1. Mono. Somma il mix stereo mono.

2. Seleziona. Seleziona il Main Mix per aggiungere EQ e Limiting oltre a regolare il livello generale del mix.

3. Ingresso ausiliario. Regola il livello della sorgente di ingresso Aux.
4. Uscita linea. Regola il livello delle uscite di linea stereo.
5. Telefoni. Regola il livello di uscita delle cuffie.

6. Contatori principali. Visualizza il livello del mix principale dell'EarMix 16M.

3.2.5 Reimpostazione di EarMix

Per ripristinare le impostazioni EarMix allo stato predefinito, tieni premuti entrambi i pulsanti Store e Recall.

Premere

e tieni premuto

+

Continuando a tenere premuti entrambi i pulsanti, premere il pulsante di selezione del canale 1.
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3 3.2 Controlli del pannello superiore Manuale del proprietario

3.2.6 Regolare la luminosita del LED

Puoi regolare la luminosita dei LED sul tuo EarMix 16M tra tre diversi livelli. Cio ti
consente di compensare la luce ambientale, a seconda dell'ambiente in cui
utilizzi EarMix 16M.

Per regolare la luminosita del LED, tenere premuto il pulsante Richiama e ruotare il

codificatore di livello sulla luminosita desiderata.
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Informazioni tecniche EarMix 16M
441 Specifiche Manuale del proprietario

Informazioni tecniche

4.1 Specifiche

Uscita cuffie

Tipo 4" TRS Femmina, stereo attivo
Massima resa 150 mW/canale @ carico 60y
Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz (£ 0,05 dB)
THD+N

0,01%, 1 kHz, guadagno massimo, 20 Hz BW, non specificato

Uscite di linea

Tipo &" TRS Femmina, bilanciato
Livello di uscita massimo +18 dBu, £0,5 dBu
Impedenza di uscita 1 OOV

Audio digitale

Gamma dinamica DAC 115 dB (A-wtd, 48 kHz)
Porte di rete audio AVB RJ45

Frequenza di campionamento 48kHz
Energia

Alimentazione esterna 24vee
Alimentazione PoE 802.3at Tipo 1
Fisico

Altezza 1,8" (46 mm)
Larghezza 9,4" (239 mm)
Profondita 7,6 pollici (193 mm)
Peso 1,2 libbre (0,5 kg)
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5 Garanzia
5.1 Informazioni sulla garanzia

5.1 informazioni di garanzia

Gli obblighi di garanzia di PreSonus per questo prodotto hardware
sono limitati ai termini indicati di seguito:

Come il diritto dei consumatori si riferisce a questa garanzia:

QUESTA GARANZIA TI CONFERISCE DIRITTI LEGALI SPECIFICI E POTRESTI AVERE ALTRI
DIRITTI CHE VARIANO DA STATO A STATO (O PER PAESE O PROVINCIA). SALVO QUANTO
CONSENTITO DALLA LEGGE, PRESONUS® NON ESCLUDE, LIMITA O SOSPENDE ALTRI DIRITTI
CHE POTRESTI AVERE, COMPRESI QUELLI CHE POSSONO DERIVARE DALLA NON
CONFORMITA DI UN CONTRATTO DI VENDITA. PER UNA COMPRENSIONE COMPLETA DEI TUOI
DIRITTI DOVRESTI CONSULTARE LE LEGGI DEL TUO PAESE, PROVINCIA O STATO.

Prodotti PreSonus e garanzia legale UE:

Quando acquisti prodotti PreSonus, la legge sui consumatori dell'Unione Europea
fornisce diritti di garanzia legale oltre alla copertura ricevuta dalla garanzia

limitata PreSonus. Di seguito € riportato un riepilogo della garanzia legale dell'UE e
della garanzia limitata PreSonus:

Diritto dei consumatori dell'VE Garanzia limitata PreSonus.

Riparazione o sostituzione Difetti presenti al momento della consegna
Difetti che si verificano dopo che il cliente ha ricevuto la consegna
Copertura per da parte del cliente
2 anni (minimo) dalla data di
1 anno dalla data di acquisto originale (a meno che non venga sostituito da
Periodo di garanzia acquisto originale (a meno che non venga
PreSonus)
sostituito da PreSonus)
Costo della copertura Fornito senza costi aggiuntivi Incluso senza costi aggiuntivi
A chirivolgersi per
Il venditore Supporto tecnico PreSonus per la tua regione
presentare un reclamo

Cosa copre questa garanzia:

PreSonus Audio Electronics, Inc., ("PreSonus") garantisce difetti di materiale e lavorazione nei
prodotti a marchio PreSonus in condizioni di utilizzo normale. La presente Garanzia limitata si
applica solo ai prodotti hardware fabbricati da o per PreSonus che possono essere identificati dal

marchio, dal nome commerciale o dal logo PreSonus apposti su di essi.
Esclusioni e limitazioni:
La presente garanzia non copre quanto segue:

1. Danni causati da incidenti, abuso, installazione non corretta, mancata osservanza
delle istruzioni nel manuale del proprietario applicabile o funzionamento
improprio, noleggio, modifica del prodotto, alterazione o negligenza.

2. Danni derivanti da una messa a terra inadeguata, cablaggio difettoso (CA e segnale),
apparecchiatura difettosa o collegamento a un intervallo di tensione non

conforme alle specifiche pubblicate (vedere il manuale del proprietario applicabile).

3. Danni ai driver o ai gruppi membrana con bobine vocali bruciate a causa di guida
eccessiva/sottocorrente o sovratensione del segnale proveniente da un altro dispositivo.

4. Danni verificatisi durante la spedizione o manipolazione impropria.

5. Danni causati da riparazioni o interventi eseguiti da persone
non autorizzate da PreSonus.

6. Prodotti sui quali il numero di serie € stato alterato, cancellato o rimosso.

7. Prodotti acquistati da un rivenditore PreSonus non autorizzato (i prodotti che hanno
garanzie trasferibili sono esclusi da questa disposizione, a condizione che il
cliente e il prodotto siano registrati presso PreSonus).
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Chi protegge questa garanzia:

Questa Garanzia protegge solo I'acquirente al dettaglio originale del prodotto (i prodotti
che hanno garanzie trasferibili sono esclusi da questa disposizione a condizione che il cliente
e il prodotto siano registrati presso PreSonus).

Quanto dura questa garanzia:

La Garanzia decorre dalla data originale di acquisto dall'acquirente al
dettaglio e la durata & la seguente:

Garanzia limitata di 1 anno

categoria di prodotto Modello Trasferibile

AudioBox® iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Stereo, AudioBox Studio, AudioBox

USB, AudioBox VSL (1818, 44, 22), FireStudio™ Project, FireStudio Mobile,

Interfacce di registrazione NO
FireStudio Mobile Studio, Studio 192, Studio 192 Mobile, serie Studio (1824,

1810, 68, 26), Quantistica e Quantistica 2

AADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, DigiMax DP88, Eureka, RC500,
Preamplificatori NO
Studio Canale, TubePre V2

Mixer StudioLive® 16.0.2, 16.4.2Al, 24.4.2A1, 32.4.2A1, AR8, AR12, AR16, AR22, RM16AI, RM32AI NO

Eris®, Stazione centrale PLUS, FaderPort™, HP4, HP60, Stazione monitor, Monitor
Monitoraggio e controllo NO
Stazione V2, Serie R, Sceptre®, Temblor®

Dispositivi di rete NSB 8.8 ¢ 16.8, EarMix 16M, SW5E NO

Accessori Coperture, Dolly, microfono PRM1, sub pole, cavi breakout, alimentatori, kit M10 No

Garanzia limitata di 3 anni

categoria di prodotto Modello Trasferibile

StudioLive AI328, 312, 315, 188, ULT10, ULT12, ULT15, ULT18, AIR10, AIR12, .
Suono dal vivo si

AIR15, AIR15S, AIR18S, CDL12 e CDL18

Mixer StudioLive® serie Iil 645, 328, 32, 32XS, 32SC, 24, 16, 32R, 24R e 16R NO

Cosa fara PreSonus:

PreSonus riparera o sostituira, a nostra esclusiva e assoluta discrezione, i prodotti coperti da questa garanzia
senza alcun costo per manodopera o materiali. Se il prodotto deve essere spedito a PreSonus per il servizio di

garanzia, il cliente dovra pagare le spese di spedizione iniziali. PreSonus paghera le spese di spedizione per la restituzione.
Come ottenere il servizio di garanzia (USA):

1. Devi avere un account utente attivo con PreSonus e il tuo hardware deve essere registrato con il tuo
account. Se non disponi di un account, vai su: http://www.presonus.com/registration e
completa il processo di registrazione.

2. Contattare il nostro reparto di supporto tecnico al numero (225) 216-7887 o accedere a
ticket di supporto su: http:/support.presonus.com. PER EVITARE LA POSSIBILITA DI
INVIARE UN PRODOTTO CHE NON PRESENTA PROBLEMI, TUTTE LE RICHIESTE DI
SERVIZIO DEVONO ESSERE CONFERMATE DAL NOSTRO REPARTO DI SUPPORTO TECNICO.

3. Il numero di autorizzazione al reso e le istruzioni di spedizione verranno forniti dopo che
la richiesta di servizio sara stata esaminata e confermata.

4. |l prodotto deve essere restituito per I'assistenza nella confezione originale. | prodotti
possono essere spediti in custodie di tipo "aereo" o "strada", ma PreSonus NON
coprira eventuali danni di spedizione a queste custodie. | prodotti che non vengono
spediti nella confezione originale o in una custodia fabbricata potrebbero non ricevere una
riparazione in garanzia, a esclusiva discrezione di PreSonus. A seconda del modello del
prodotto e delle condizioni della confezione originale, il prodotto potrebbe non esserti
restituito nella confezione originale. La scatola per la spedizione del reso pud essere una
scatola generica adattata per il modello testato se la confezione regalo originale non &
disponibile.
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Come ottenere il servizio di garanzia (fuori dagli Stati Uniti):

1. Devi avere un account utente attivo con PreSonus e il tuo hardware deve essere registrato con
il tuo account. Se non hai un account, vai su: http:/

www.presonus.com/registration e completare il processo di registrazione.

2. Contatta il reparto di assistenza/supporto tecnico della tua regione all'indirizzo
http://www.presonus.com/buy/international distributors e sequi le procedure

fornite dal tuo contatto PreSonus.

Limitazione delle garanzie implicite:

Esclusione dei danni:

QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, INCLUSE LE GARANZIE DI
COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE, SONO
LIMITATE NELLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA.

Alcuni stati, paesi o province non consentono limitazioni sulla durata di una garanzia
implicita, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non applicarsi al tuo caso.

LA RESPONSABILITA DI PRESONUS PER QUALSIASI PRODOTTO DIFETTOSO E

LIMITATA ALLA RIPARAZIONE O SOSTITUZIONE DEL PRODOTTO, A ESCLUSIVA

DISCREZIONE DI PRESONUS. SE PRESONUS DECIDE DI SOSTITUIRE IL PRODOTTO, LA
SOSTITUZIONE PUO ESSERE UN'UNITA RICONDIZIONATA. IN NESSUN CASO PRESONUS
SARA RESPONSABILE PER DANNI BASATI SU INCONVENIENTI, PERDITA DI UTILIZZO, PERDITA
DI PROFITTI, PERDITA DI RISPARMIO, DANNI A QUALSIASI ALTRA ATTREZZATURA O ALTRO
OGGETTO PRESSO IL SITO DI UTILIZZO E, NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE,

DANNI PER LESIONI PERSONALI, O QUALSIASI ALTRO DANNO, SIA ACCIDENTALE,
CONSEQUENZIALE O ALTRO, ANCHE SE PRESONUS E STATO INFORMATO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI.

Alcuni stati, paesi o province non consentono limitazioni sulla durata di una garanzia

implicita, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non applicarsi al tuo caso.

In caso di domande sulla presente garanzia o sul servizio ricevuto, contattare PreSonus (USA)
al numero +1 (225) 216-7887 o uno dei nostri distributori internazionali autorizzati

all'indirizzo: http://www.presonus.com/buy/international distributors.

Le caratteristiche, il design e le specifiche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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La cena é servita

Bonus aggiuntivo: la ricetta precedentemente Top Secret di PreSonus per...

Palline di aguglia

Ingredienti: 5

libbre di aguglia macinata * 4
patate bianche « 1 cipolla
grande ¢ 2 gambi di

sedano ¢ 1 mazzetto di

prezzemolo ¢ 6 cipolle verdi

« 1 cucchiaino di pepe di cayenna
* 1 cucchiaino di pepe nero

2 cucchiaini di sale

« Farina

Istruzioni di cottura: 1.

Sbucciare le patate e farle bollire finché sono teneri. Mettere da parte a raffreddare.

2. Tagliare finemente la cipolla e il sedano e rosolarli nel burro finché saranno teneri. Mettere da parte a raffreddare.
3. Macina I'aguglia in un tritacarne o in un robot da cucina.

4. Puré di patate con verdure cotte.

5. Tritare finemente le cipolle verdi e il prezzemolo.

6. Unisci I'aguglia macinata con il composto di patate, prezzemolo, cipolle verdi, pepe e sale. Mescolare bene.

7. Formare delle palline grandi quanto una palla da baseball e adagiarle su una teglia raffreddata.

8. Arrotolare ciascuna pallina nella farina.

9. Scaldare 1/2 pollice di olio da cucina in una padella.
10. Metti le palline nell'olio da cucina e appiattiscile in polpette con una spatola.
11. Cuocere per circa 1-2 minuti e girare. Cuocere per un altro minuto fino a cottura ultimata.

12. Togliere dall'olio e mettere da parte per drenare.

13. Servire con sugo marrone sopra il riso.

Serve 12

Con questa ricetta si otterranno circa 24 polpette di aguglia. Le palline possono essere congelate al punto 8. Non congelare le polpette cotte.
Le aguglie hanno molte ossa che possono essere difficili da rimuovere. Si consiglia, se possibile, di farlo disossare dal vostro pescivendolo. Pud anche sostituire il merluzzo o il merlano...

ma l'aguglia € migliore.

© 2019 PreSonus Audio Electronics, Inc. Tutti i diritti riservati. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive, Active
Integration e XMAX sono marchi o marchi registrati di PreSonus Audio Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One e Tricomp sono
marchi o marchi registrati di PreSonus Software Ltd. Mac e Mac OS sono marchi registrati di Apple, Inc., negli Stati Uniti e in altri paesi. Windows & un marchio registrato di Microsoft,
Inc., negli Stati Uniti e in altri paesi. Altri nomi di prodotti qui menzionati possono essere marchi delle rispettive societa. Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza

preavviso...tranne la ricetta, che & un classico.
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